Roénik 2013

~ SBIRKA
MEZINARODNICH SMLUV

CESKA REPUBLIKA

(@
”\

stka 45 Rozeslana dne 21. tijna 2013 Cena K¢ 82,-

OBSAH:

78. Sdéleni Ministerstva zahrani¢nich véci o sjedndni zmény Protokolu mezi Ministerstvem zahrani¢nich véci Ceské republiky
a Ministerstvem zahraniénich v&ci Slovenské republiky o providéni Dohody mezi Ministerstvem zahraniénich véci Ceské
republiky a Ministerstvem zahrani¢nich véci Slovenské republiky o vzdjemném zastupovini prostfednictvim diplomatickych
misi a konzuldrnich dfadti svych stitd pfi vykonu vizové &innosti, podepsaného dne 4. listopadu 2011

79. Sdéleni Ministerstva zahraniénich véci o zméné Ujedndni mezi vldidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlidou
Mongolska o bezvizovych stycich pro drZitele diplomatickych a sluZebnich past

80. Sdéleni Ministerstva zahrani¢nich véci o sjedndni Dohody mezi vlidou Ceské republiky a vladou Egyptské arabské republiky
o prodlouZeni platnosti Provddéctho programu kulturni a $kolské spoluprice mezi vlidou Ceské republiky a vlddou Egyptské
arabské republiky na 1éta 2006 — 2008

81. Sd&leni Ministerstva zahrani¢nich véci o sjednéni Protokolu mezi Ceskou republikou a Kaza$skou republikou o zménich
a doplnéni Dohody mezi Ceskou republikou a Kazasskou republikou o podpote a vzidjemné ochrané investic




Strana 10208 Sbirka mezinirodnich smluv 2013 Castka 45




Castka 45 Sbirka mezinirodnich smluv & 78 / 2013 Strana 10209

78

SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze vyménou nét ze dne 2. Cervence 2013 a 5. z4f{ 2013 byla sjednina
zména Protokolu mezi Ministerstvem zahrani¢nich véci Ceské republiky a Ministerstvem zahraniénich véci
Slovenské republiky o provadéni Dohody mezi Ministerstvem zahrani¢nich véci Ceské republiky a Ministerstvem
zahrani¢nich véci Slovenské republiky o vzdjemném zastupovani prostfednictvim diplomatickych misi a konzu-
lirnich d¥ada svych stitd pfi vikonu vizové &innosti, podepsaného dne 4. listopadu 2011").

Zména Protokolu vstoupila v platnost dne 9. fijna 2013.

Slovenské znéni slovenské néty a jeji preklad do Eeského jazyka a Ceské znéni Ceské néty, jeZ tvofi zménu
Protokolu, se vyhlasuji soudasné.

! Dohoda mezi Ministerstvem zahraniénich véci Ceské republiky a Ministerstvem zahraniénich véci Slovenské republiky

o vzdjemném zastupovani prostiednictvim diplomatickych misi a konzuldrnich urada svych stitd pfi vykonu vizové
¢innosti, podepsand v Praze dne 4. listopadu 2011, byla vyhldSena pod ¢&. 103/2011 Sb. m. s.
Protokol mezi Ministerstvem zahrani¢nich véci Ceské republiky a Ministerstvem zahraniénich véci Slovenské republiky
o provadéni Dohody mezi Ministerstvem zahrani¢nich véci Ceské republiky a Ministerstvem zahraniénich véci Slovenské
republiky o vzdjemném zastupovéni prostfednictvim diplomatickych misi a konzuldrnich Gfadt svych stita pfi vykonu
vizové &innosti, podepsany v Praze dne 4. listopadu 2011, byl vyhlaSen pod & 104/2011 Sb. m. s.
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Cislo: 58/2013

Vel'vyslanectvo  Slovenskej republiky v Prahe prejavuje uctu Ministerstvu

zahraniénych veci Ceskej republiky a mé Sest’ navrhnit’ nasledujiicu zmenu Protokolu medzi

Ministerstvom zahraniénych veci Slovenskej republiky a Ministerstvom zahrani¢nych veci

Ceskej republiky o vykonavani Dohody medzi Ministerstvom zahraniénych veci Slovenskej

republiky a Ministerstvom zahraniénych veci Ceskej republiky o vzijomnom zastupovani

prostrednictvom diplomatickych misii a konzularnych tradov svojich $tatov pri vykone

vizovej ¢innosti, podpisaného diia 4. novembra 2011 (d’alej len ,,Protokol*).

Do ¢lanku 1 ods. 1 sa vklada pism. g), ktoré znie: ,,g) Libanonskej republike, so

sidlom v Bejrute.*

Clanok 1 ods. 2 sa nahrddza nasledujicim znenim:

,,1. Slovenska republika bude zastupovat’ Cesku republiku vo vizovej ¢innosti na
svojich zastupitel'skych uradoch v:

a) Kenskej republike, so sidlom v Nairobi

b) Cyperskej republike, so sidlom v Nikdzii.“

Clanok 1 ods. 3 sa nahrddza nasledovnym znenim:

»3. Zastupitel'ské urady uvedené vods. 1 pism. a) aZ f) avods. 2 prebera
zastupovanie vo vizovej ¢innosti voci Ziadatelom s legdlnym pobytom v krajine
pOsobnosti zastupitel'ského uradu. Zastupitel'sky trad uvedeny v ods. 1 pism. g)
preberie zastupovanie vo vizovej ¢innosti vo¢i Ziadatelom s legdlnym pobytom
v Syrskej arabskej republike; Ziadosti o kratkodobé viza sa budu prijimat’ v stilade

s aktualnou vizovou politikou Ceskej republiky.*

Ministerstvo zahrani¢nych veci
Ceskej republiky

Praha
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4. Za ¢lanok 2 sa vklada novy ¢lanok 2a, ktory vratane nadpisu znie:
,,Clanok 2a
Zastupujuce konzuldrne trady st opravnené vystavit vizum len do cestovnych

dokladov uznanych prislu§nymi slovenskymi a ¢eskymi Gradmi za platné.

5. Za ¢lanok 5 sa vklada novy ¢lanok 5a, ktory vratane nadpisu znie:
,,Clanok 5a
Kazdé zo zmluvnych stran mdZe pozastavit’ alebo ukoncit’ zastupovanie vo vizovej
¢innosti v jednej alebo viacerych krajindch pisomnym oznamenim zaslanym
diplomatickou cestou; takéto oznamenie nadobudne u¢innost’ tridsiatym diiom
nasledujucim po dni jeho dorudenia druhej strane dohody, pokial’ strana dohody

v oznameni neurd¢i inak.*

Slovenska strana navrhuje, aby v pripade, Ze ¢eskd strana bude s navrhovanym znenim
suhlasit’, tvorili tito néta a sthlasnd odpovednd ndta zmenu Protokolu, ktord nadobudne
platnost’ tridsiatym (30.) diiom odo dila doru¢enia odpovednej néty.

Vel'vyslanectvo Slovenskej republiky v Prahe vyuZiva tito prileZitost, aby znovu

ubezpetilo Ministerstvo zahraniénych veci Ceskej republiky o svojej hlbokej ticte.

Praha, 2. jil 2013
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PREKLAD

&j. 58/2013

Velvyslanectvi Slovenské republiky v Praze projevuje uctu Ministerstvu zahrani¢nich
véci Ceské republiky a mé &est navrhnout nésledujici zménu Protokolu mezi Ministerstvem
zahrani¢nich v&ci Slovenské republiky a Ministerstvem zahrani¢nich véci Ceské republiky
oprovadéni Dohody mezi Ministerstvem zahrani¢nich véci Slovenské republiky
a Ministerstvem zahrani¢nich véci Ceské republiky o vzdjemném zastupovéni prostfednictvim
diplomatickych misi a konzuldrnich ufadd svych statG pfi vykonu vizové cinnosti,

podepsaného dne 4. listopadu 2011 (déle jen ,,Protokol®).

1. Do ¢lanku 1 odst. 1 se vklada pism. g), které zni: ,,g) Libanonské republice, se sidlem
v Bejrutu.”

2. Clanek 1 odst. 2 se nahrazuje nasledujicim zn&nim:
2. Slovenska republika bude zastupovat Ceskou republiku ve vizové &innosti na
svych zastupitelskych Gfadech v:
a) Keiiské republice, se sidlem v Nairobi
b) Kyperské republice, se sidlem v Nikosii.*

3. Clanek 1 odst. 3 se nahrazuje nasledujicim zn&nim:
3. Zastupitelské Gfady uvedené v odst. 1 pism. a) az f) a vodst. 2 pfevezmou
zastupovani ve vizové ¢innosti vii¢i Zadatelim s legalnim pobytem v zemi plsobnosti
zastupitelského wfadu. Zastupitelsky ufad uvedeny vodst. 1 pism. g) pievezme

zastupovani ve vizové ¢innosti vici Zadatelim s legalnim pobytem na tzemi Syrské
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arabské republiky; zadosti o kratkodoba viza budou pfijimany v souladu s aktudlni
vizovou politikou Ceské republiky.“

4. Za Clanek 2 se vklada novy ¢lanek 2a, ktery véetné nadpisu zni:
,,Clanek 2a
Zastupujici konzularni Ufady jsou opravnény vystavit viza pouze do cestovnich
dokladli uznanych ptislusnymi slovenskymi a ¢eskymi ufady za platné.”

5. Za ¢lanek 5 se vklada novy ¢lanek 5Sa, ktery véetné nadpisu zni:
Clanek 5a
Kazdd ze smluvnich stran miZe pozastavit nebo ukonéit zastupovani ve vizové
Cinnosti vjedné ¢i vice zemich pisemnym oznamenim zaslanym diplomatickou
cestou; takové oznameni nabyva U€innosti tficatym dnem nésledujicim po dni jeho

doruceni druhé smluvni strané, pokud smluvni strana v ozndmeni nestanovi jinak.*

Slovenska strana navrhuje, aby v ptipadé€, Ze Ceské strana bude s navrhovanym znénim
souhlasit, tvofily tato ndta a souhlasnd odpovédni ndta zménu Protokolu, kterd vstoupi
v platnost tficatym (30.) dnem ode dne doruéeni odpovédni néty.

Velvyslanectvi Slovenské republiky v Praze vyuZziva této ptileZitosti, aby znovu

ujistilo Ministerstvo zahrani¢nich vici Ceské republiky o své hluboké ticté.

Praha, 2. ¢ervence 2013

Ministerstvo zahrani¢nich véci

Ceské republiky

Praha
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¢.j. 306027/2013 - KKM

Ministerstvo zahraniénich véci Ceské republiky projevuje tctu Velvyslanectvi Slovenské
republiky v Praze a ma Cest potvrdit pfijeti noty Velvyslanectvi Slovenské republiky v Praze

¢.j. 58/2013 ze dne 2. Eervence 2013, ktera zni nasledovné:

,» Velvyslanectvi Slovenské republiky v Praze projevuje uctu Ministerstvu zahrani¢nich
véci Ceské republiky a mé &est navrhnout nasledujici zménu Protokolu mezi Ministerstvem
zahrani¢nich v&ci Slovenské republiky a Ministerstvem zahrani¢nich véci Ceské republiky
o provadéni Dohody mezi Ministerstvem zahraninich v&ci Ceské republiky a Ministerstvem
zahrani¢nich vé&ci Slovenské republiky o vzijemném zastupovani prostfednictvim
diplomatickych misi a konzularnich ufadd svych stati pfi vykonu vizové <Cinnosti,

podepsaného dne 4. listopadu 2011 (déle jen ,,Protokol®).

1. Do ¢lanku 1 odst. 1 se vklada pism. g), které zni: ,,g) Libanonské republice, se sidlem
v Bejratu.®

2. Clanek 1 odst. 2 se nahrazuje néasledujicim zné&nim:
2. Slovenské republika bude zastupovat Ceskou republiku ve vizové &nnosti na
svych zastupitelskych dradech v:
a) Keriské republice, se sidlem v Nairobi
b) Kyperské republice, se sidlem v Nikosii.*

3. Clanek 1 odst. 3 se nahrazuje nasledujicim znénim:
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»3. Zastupitelské ufady uvedené vodst. 1 pism. a) az f) a vodst. 2 pfevezmou
zastupovani ve vizové Einnosti vi¢i Zadatelim s legalnim pobytem v zemi plsobnosti
zastupitelského ufadu. Zastupitelsky tGfad uvedeny vodst. 1 pism. g) pfevezme
zastupovani ve vizové &innosti vidi Zadatelim s legalnim pobytem na Uzemi Syrské
arabské republiky; Zadosti o kratkodoba viza budou pfijimany v souladu s aktudlni
vizovou politikou Ceské republiky.“

4. Za ¢lanek 2 se vklada novy ¢lanek 2a, ktery véetn€ nadpisu zni:
,,Clanek 2a
Zastupujici konzularni dfady jsou opravnény vystavit viza pouze do cestovnich
dokladii uznanych piislusnymi ¢eskymi a slovenskymi tfady za platné.”

5. Za&léanek 5 se vklada novy ¢lanek Sa, ktery véetné nadpisu zni:
,Clének 5a
Kazda ze smluvnich stran miZe pozastavit nebo ukonéit zastupovéani ve vizové
¢innosti v jedné ¢&i vice zemich pisemnym ozndmenim zaslanym diplomatickou
cestou; takové ozndmeni nabyva ucinnosti tficdtym dnem nésledujicim po dni jeho

doruceni druhé smluvni stran€, pokud smluvni strana v oznameni nestanovi jinak.“

Slovenska strana navrhuje, aby v ptipad€, Ze ceska strana bude s navrhovanym znénim
souhlasit, tvofily tato néta a souhlasnd odpovédni néta zménu Protokolu, kterd vstoupi
v platnost tficatym (30.) dnem ode dne doruceni odpovédni néty.

Velvyslanectvi Slovenské republiky v Praze vyuziva této ptileZitosti, aby znovu

ujistilo Ministerstvo zahrani¢nich v&ci Ceské republiky o své hluboké cts.«

Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky ma Cest sdélit, Ze vyse uvedena néta
atato nota tvoii zménu Protokolu mezi Ministerstvem zahrani¢nich véci Ceské republiky

a Ministerstvem zahrani€nich vé&ci Slovenské republiky o provadéni Dohody mezi
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Ministerstvem zahrani¢nich véci Ceské republiky a Ministerstvem zahrani¢nich véci
Slovenské republiky o vz4jemném zastupovéani prostfednictvim diplomatickych misf
a konzulérnich ufadd svych sttt pfi vykonu vizové Einnosti, ktera vstoupi v platnost tficatym
dnem ode dne dorudeni této odpovédni néty. Ministerstvo zahraninich véci Ceské republiky
si dovoluje pozadat Velvyslanectvi Slovenské republiky, aby laskavé potvrdilo datum pfijeti

této noty a datum vstupu v platnost vyse uvedené zmény Protokolu.

Ministerstvo zahraniénich véci Ceské republiky vyuZiva této prileZitosti, aby znovu

ujistilo Velvyslanectvi Slovenské republiky v Praze svou hlubokou tictou.

V Praze dne 5. z4#i 2013

Velvyslanectvi Slovenské republiky

Praha
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79

SDELENT
Ministerstva zahraniénich véci,

kterym se méni a dopliiuje sdéleni Ministerstva zahranicnich véci ¢. 509/1992 Sb.

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze vyménou nét ze dne 29. Cervence 2011 a 21. kvétna 2012 byl
s odvoldnim na &ldnek 4 Ujedndni mezi vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlidou Mongolska
o bezvizovych stycich pro drzitele diplomatickych a sluZebnich past') Eeskou stranou omezen bezvizovy styk
pouze na drzitele platnych mongolskych diplomatickych past, a to s G¢innosti od 1. zaf{ 2011.

Ceské znéni Ceské néty a mongolské znéni mongolské néty a jeji preklad do Ceského jazyka se vyhlasuji
soucasné.

') Ujednéni mezi vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlddou Mongolska o bezvizovych stycich pro drzitele
diplomatickych a sluzebnich pasti, podepsané v Uldnbétaru dne 26. ¢ervna 1992, bylo vyhldseno pod & 509/1992 Sb.
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C.j.: 305606/2011-KKM

Ministerstvo zahraniénich véci Ceské republiky projevuje tctu
Velvyslanectvi Mongolska v Praze a ma cest s odvolanim na clanek 4
Ujednani mezi viadou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vladou
Mongolska o bezvizovych stycich pro drZitele diplomatickych a sluzebnich
pasu (Ulanbatar, 26. ervna 1992) informovat o tom, Ze ¢eskd strana omezi
bezvizovy styk pouze na drZitele platnych mongolskych diplomatickych
pasu, a to s ucinnosti od 1. zafi 2011.

Vstup a pobyt na tzemi Ceské republiky pro drzitele platnych
mongolskych sluzebnich past bude s ucinnosti od 1. zafi 2011 vyZadovat
udéleni viza.

Ceskou stranu ktomuto kroku vede skuteinost, Ze Mongolsko
nedisponuje zdkonem o cestovnich dokladech a Ze sluZebni pasy jsou
mongolskymi ufady vydavany pfili§ Sirokému okruhu osob, to vSe za
situace, kdy tyto pasy nejsou opatieny ochrannymi biometrickymi prvky.

Ministerstvo zahraniénich véci Ceské republiky vyuZiva této

pfileZitosti, aby znovu ujistilo Velvyslanectvi Mongolska v Praze svou
nejhlubsi uctou.

V Praze dne 29. ¢&ervence 2011

Velvyslanectvi Mongolska
Praha



Castka 45 Sbirka mezinirodnich smluv & 79 / 2013 Strana 10219

D@

MONGOLIA

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
AND TRADE

K/12-722

Monron Yncwid Magaag xapunuaadbt siam byrg Havpamgax Yex Yncein 3nuus
cangbiH faman XyHA3ITranas Unapxuinsx sngami 1yc 3n4uH cainbid samHaac 2012
OHbi 5 gyraap capbiH 16-Hbt efnep upyyncsH 612/2012-YBAAT TOOT HOOTHbI xapuyg
Ounnomar, anbax nacnopt Byxu#l uprag xapunuaHn BU3ry# 3opumx Tyxan 1992 owbl
X3MNanuaapT eepunenT opyynax TanaapxX YexXvWitH TanbiH CaHanbir MOHFONBIH Tan XynagH
asy, 2011 oHbl 9 Ayrasp capaac 3xna3u anbak NacnopT 333MLLNIMUL XapuriyaH snm3Tsi
30pumx DONCHBLIF yyrasp M3A3rA9X 3aswaad toxuonaosB. MOHronsiH Tanm wiAHXyy
8OpPUNBNT OPYYNCAR Hb XOEP TanbiH MPISAUAH Xapunuad 30punMX Hexueng yxpant
Boncon xapamcax, Laaluup 3HI YUIMSN33P ApWa  XIN3NU33 epHyynaxag OansH
Baliraaraa unapxuinx Ganxa.

Anban nacnopr a3amimrd Yex YnceiH upragsa Molron Ysncaz 30punxof BU3UAT
yHa TOnbepryit /TOMASITUAH XypaamX, KOHCYNbIH YASTHMUIIISHWA XypaamX, BU3WIH
Haagar xyyaacHel Tenbep asaxryi/ onroX 9XancsH Tyn xapunuyad agun 6aix 3apuMbi
faryy Moudron Yncein anbax nacnopt Byxuid mpranag vwkun Hexuen YWNunsx ranaap
4YexwiiH Tanaac xapuy HOTONTOC UPYYNSX XYCanTuitr yyraap ynamsuink GaiiHa.

OHa sangamp Mouron YnceiH agaap xapuniuaaHnol siam byrn Halipampax Yex
YNcbiH In4nH canibiH samaH H3H eHAep XYHASTraNas faxuHd unapxuinnmk danHa.

BYr HAWPf\M,ﬂAX YEX YNICbIH
ANHNH CAMOBIH AAMAHT

YnaauBaarap
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PREKLAD

K/12-722

Ministerstvo zahrani¢nich vztahi a obchodu Mongolska projevuje uctu
Velvyslanectvi Ceské republiky v Mongolsku a méa &est v ndvaznosti na nétu &,j.
612/2012-UBAAT [sic] ze dne 16. kvétna 2012 informovat, Ze mongolska strana
piijala navrh Ceské strany na zménu Dohody o bezvizovém styku pro drzitele
diplomatickych a sluzebnich past z roku 1992 a sdéluje, Zze od zafi roku 2011 je v
platnosti oboustranna vizova povinnost pro drZitele sluzebnich pasti. Mongolské strana
s politovanim konstatuje, Ze tyto zmény jsou krokem zpét ve vztazich tykajicich se
vzajemného cestovani obCand a je ochotna pfistoupit na dal$i navrhy a dale jednat

v tomto ohledu.
V soucasné dobé mongolskd strana nevybira vizovy poplatek od drziteld
¢eskych sluzebnich pasi /poplatek za kolek, za konzularni sluzby, za $titek/ a dovoluje

si pozadat ¢eskou stranu o potvrzeni recipro¢niho kroku nétou.

Ministerstvo zahrani¢nich vztahi a obchodu Mongolska vyuziva této

pileZitosti, aby znovu projevilo tctu Velvyslanectvi Ceské republiky v Mongolsku.

V Uléanbataru dne 21. kvétna 2012

Velvyslanectvi Ceské republiky v Mongolsku
Uldnbatar
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80

SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze vyménou nét ze dne 25. z4f{ 2008 a 4. listopadu 2008 byla sjedndna
Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Egyptské arabské republiky o prodlouzeni platnosti Provadé-
ciho programu kulturni a $kolské spoluprice mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Egyptské arabské republiky
na léta 2006 — 2008%).

Dohoda vstoupila v platnost dne 6. listopadu 2008.

Anglické znéni Ceské néty a jeji preklad do Ceského jazyka a arabské znéni egyptské néty a jeji preklad do
Ceského jazyka, jeZ tvoii Dohodu, se vyhlaSuji soucasné.

') Provédéci program kulturni a $kolské spolupréce mezi vlddou Ceské republiky a vlidou Egyptské arabské republiky na léta
2006 — 2008, podepsany v Kéhife dne 19. unora 2006, byl vyhldsen pod &. 43/2006 Sb. m. s.
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Note No. 174372008

The Embassy of the Crech Republic in Cairo presents s
compiiments 1o the Ministry o'f Foreign Affairs of the Asab Republic
ol Egypt and on the authosity of the Government of the Czech
Republic bas the honour 1o transmit Lo the Teyptian side the propasal
of the Ministry of Culture of the Czech Republic for concludiag the
Agreement between the Government of the Ceecly Republic and the
Govenment of the Arab Republic of Egypt on the prolonging of
validity of the Executive Progranmume of Cultural and Tducational Co-
operation between the Government of the Czech Repubtic and the
Government of the Arab Republic of Egyp concluded for the vears

2006 - 2008,

The Czech side proposes thal the validity of the Excoutive
Programme of the Cullural and Bducational Ce-operation between the
Government of the Czech Ropublic and the Government of the Arab
Fepublic of Euypl lor the Years 2006 - 2008 shall be prolonged untsl
the new Executive Progranume comes into force. Hach Contracting
Party may denounce the current Executive Pragramme in wriling, the

termination being ellective six months afier the notiGeation. The

activitics aunched on the basis of the current Executive Frogrumme
which shall be abided by the provisions of the currenl Dxecative

Programmme unlil its completion.

On the understending that the Government of the Arab Republic
of Euypl agrees with the above mentioned propasal, the {zech side
proposes that this Note and the affinnative Note of the Egyphian side
constitule 1he Agresment between the Government of the Uzech
Republic ami the Gevernmert of the Arab Republic of Fgypt an the
prolongme of the Executive Programme of Cultural and Educational

Cao-gparition between the Govarnment of the Czech Republic and the

Ciovernment of the Arab Republic of Fgypt concluded for the years

Py
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Co-operation between the Government of the Ceech Ropubilic and the

Govamment of the Arab Republic of Fyypt concluded far thy years

20 - 2008, coming into force on the date of delivering of the Motz of

Esvptian side.

The Fmbassy of the Czech Republic in Cairo avails ftsclf of tis
opporiunity o rencw Lo the Ministry of Foreign Affairs of the Arub

Repubiic of Egypt the assurances of ils highest consideration.

Cuiro, Scptember 25, 2008

Ta:

Minisury of Foreign Affairs of the Arab Republic of Egypt
Culloral Agreements and Protocol Affairs Deparlment
Cairo

Copy:

Ministry of Higher Education of the Arab Republic of Egypt
Porsign Students Welfare Departiment

Dareeh Saul S

Caitrn
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PREKLAD

Néta ¢€.: 1743 /2008

Velvyslanectvi Ceské republiky v Kahife projevuje tctu Ministerstvu
zahrani¢nich véci Egyptské arabské republiky a z povéfeni vlady Ceské
republiky ma &est predat egyptské strané navrh Ministerstva kultury Ceské
republiky k uzavieni Dohody mezi vladou Ceské republiky a vladou
Egyptské arabské republiky o prodlouzeni platnosti Provadéciho programu
kulturni a %kolské spoluprace mezi vladou Ceské republiky a vladou

Egyptské arabské republiky na 1éta 2006 — 2008.

Ceska strana navrhuje, aby platnost Provadéciho programu kulturni
a $kolské spoluprace mezi vladou Ceské republiky a vladou Egyptské
arabské republiky na léta 2006 — 2008 byla prodlouzena do doby vstupu
v platnost nového Provadéciho programu. Kazdd ze smluvnich stran mize
tento Provadéci program vypoveédét pisemné, platnost programu skonéi Sest
mésict ode dne dorueni oznameni o vypovédi druhé smluvni strané.
Ukonéeni platnosti tohoto Provadéciho programu nebude mit vliv
na aktivity zahdjené b&hem jeho platnosti. Ty budou probihat dle podminek

souvisejicitho Provadéciho programu az do jejich ukonéeni.

Za predpokladu, Ze vlada Egyptské arabské republiky souhlasi
svySe uvedenym ndvrhem, ¢eskd strana navrhuje, aby tato ndta a
potvrzujici néta egyptské strany daly vznik Dohodé mezi vladou Ceské
republiky a vladou Egyptské arabské republiky o prodlouZeni platnosti
Provad&ciho programu kulturni a Skolské spoluprace mezi vliadou Ceské
republiky a vladou Egyptské arabské republiky na 1éta 2006 — 2008, ktera

nabude platnosti dnem doruéeni néty od egyptské strany.
Velvyslanectvi Ceské republiky v Kéhife vyuziva této piileZitosti,
aby znovu ujistilo Ministerstvo zahrani¢nich véci Egyptské arabské

republiky svou hlubokou uctou.

Kahira, 25. zafi 2008
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Ministerstvo zahraniénich véci Egyptské arabské repﬁbliky
Odbor kulturnich dohod a protokolarnich zaleZitosti

Kahira

Ministerstvo vysokého Skolstvi Egyptské arabské republiky
Odbor socialniho zabezpeceni zahrani¢nich studentd
Dareeh Saad Str.

Kahira
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PREKLAD

Ministerstvo zahrani¢nich véci
Zastupce namé&stka ministra zahrani¢nich véci
pro kulturni dohody a protokolarni zéleZitosti

Noéta ¢.: 3434
Datum 4.11. 2008

NOTA

Ministerstvo zahrani¢nich véci Egyptské arabské republiky, naméstek ministra zahrani¢nich véci
pro kulturni dohody a protokolarni zaleZitosti projevuje tctu Velvyslanectvi Ceské republiky

v Kahife.

S odkazem na nétu Velvyslanectvi Ceské republiky &. 1743/2008 s datem 25. zaif 2008 tykajici
se navrhu Geské strany na prodlouZeni platnosti Provadéciho programu kulturni a Skolské
spoluprace mezi vladou Egyptské arabské republiky a viddou Ceské republiky, sjednaného na
16ta 2006 — 2008, do doby podpisu nového Provadéciho programu, Ministerstvo zahrani¢nich

véci Egyptské arabské republiky ma Cest informovat o nasledujicim:

1. Egyptska strana souhlasi s navrhem vlady Ceské republiky na prodlouZeni platnosti
Provadéciho ‘programu kulturni a $kolské spoluprace mezi vladou Egyptské arabské
republiky a vladou Ceské republiky, sjednaného na léta 2006 — 2008, do doby
podpisu nového Provadéciho programu.

2. ProdlouZeni platnosti Provad&ciho programu do doby podpisu nového Provadéciho
programu nevyZaduje pisemné vypovézeni platnosti starého programu, prodlouzeni

programu vstoupi v platnost automaticky.

Ministerstvo zahrani¢nich véci Egyptské arabské republiky, zastupce naméstka ministra
zahrani¢nich véci pro kulturni dohody a protokolarni zaleZitosti vyuZiva této piileZitosti, aby

znovu ujistil vaZené velvyslanectvi svou hlubokou uctou.
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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 25. listopadu 2010 byl v Astané podepsin Protokol mezi
Ceskou republikou a Kazasskou republikou o0 zménich a doplnéni Dohody mezi Ceskou republikou a Kazasskou
republikou o podpofe a vzdjemné ochrané investic').

S Protokolem vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky jej ratifikoval.
Protokol vstoupil v platnost na zdkladé svého ¢lanku 6 dne 15. zafi 2013.

Ceské znéni Protokolu a ruské znéni, jeZ je pro jeho vyklad rozhodné, se vyhlasuji soucasné.

') Dohoda mezi Ceskou republikou a Kazaiskou republikou o podpofe a vzijemné ochrané investic, podepsani v Praze
dne 8. fijna 1996, byla vyhldSena pod &. 217/1999 Sb.
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Protokol mezi Ceskou republikou a Kazasskou republilcou
0 zméndch a doplnéni Dohody mezi Ceskou republikou a Kaza¥skou republikou

o podpofe a vzajemné ochranég investic

Ceské republika a Kaza$skd republika, dale jen ,smluvni strany®, se dohodly provést v
Dohodé mezi Ceskou republikon a Kazasskou republikou o podpofe a vzajemné ochrané
investic (dale jen Dohoda), podepsané dne 8. fijna 1996 v Praze, nasledujici zmény a

doplnéni:

Clanek 1

V ¢lanku 3 Dohody:

se odstavec 3 méni takto:

,»3. Ustanoveni o néarodnim zachéazeni a doloZce nejvyssich vyhod podie tohoto &lanku se
nebude vztahovat na vyhody, které poskytue smluvni strana na zakladé svych zavazkd
vyplyvajicich z jejiho ¢lenstvi v celni, hospodaiské nebo ménové unie, spoleéného trhu nebo
zény voiného obchodu.”;

se vkladaji odstavce 4 a 5 tohoto obsahu:

4. Kazda smluvni strana souhlasi s tim, Ze zavazky druhé smluvni strany - ¢lena celni,
hospodai'ské nebo ménové unie, spole¢ného trhu nebo zdény volného obchodu - zahrnuji
zavazky vyplyvajici z mezinarodni smlouvy tykajici se této celni, hospodaiské nebo ménové
unie, spolecného trhu nebo zény volného abchodu.

5. Ustanoveni této dohody mnemohou byt vykladany jako zavazek jedné smluvni strany
poskytnout investortim druhé smluvni strany, jejich investicim & vynostim takové vyhody,
uptednostnéni nebo vysady, které¢ miZe jedna smluvni strana poskytovat na zékladé dohody o
zamezeni dvojiho zdanéni a zabranéni daflovému Uniku v oboru dani z pifjmu a kapitalu, nebo
na zékladé jinych mezinarodnich dohod tykajicich se zdanéni.*.

Clanek 2

Prvni ¢ast odstavce | ¢lanku 6 Dohody se méni takto:

»1. AniZ jsou dotéena opatfeni piijata Evropskou unii, kazda ze smluvnich stran, na jejimz
uzemi investofi druhé smluvni strany umistili své investice, umozni témto investoriim, po
splnéni viech jejich dariovych povinnosti, volny pievod plateb spojenych s témito investicemi
ve volné pievoditelné méng, bez prekdzek a zbyleéného odkladu, zvlaste, nikoli v8ak

vylucné:“.
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Clének 3

Odstavec 2 ¢lanku 8 Dohody se méni takto:

2. JestliZe spor mezi investorem jedné smiuvni strany a druhou smluvni stranou nebude takto
urovnan béhem 6 mésictt ode dne doruceni pisemného oznameni o vzniklém sporu, je investor
opravnén, podle svého uvéZeni, piedloZit spor k rozhodnuti bud’:

a) piisludnému soudu smluvni strany, na jejimZ izemi byly investice realizovany, nebo

b) Mezindrodnimu stfedisku pro feSeni spord zinvestic (ICSID) s piihlédnutim
k pouZitelnym ustanovenim Umluvy o FeSeni sporll z investic mezi stity a ob&any
jinych statd, oteviené k podpisu ve Washingtonu D. C. dne 18. biezna 1965 v piipadg,

Ze ob€ smluvni strany jsou stranami této imluvy, nebo

c) rozhodci nebo mezinarodnimu rozhodéimu soudu zfizenému ad hoc podie rozhodgich
pravide] Komise Organizace spojenych ndrodll pro mezinarodni privo obchodni
(UNCITRAL). Strany ve sporu se mohou pisemné dohodnout na zménach téchto
pravidel. Rozhod¢l nédlez bude konedny a zavazny pro obg& strany sporu, pokud
arbitraZni pravidla nebo mezinarodni smlouvy, jejich? udastnfky jsou ob& smluvni

strany, neptedpolladaji néco jiného.*.

Clanek 4

1. Do Dohody se vklada ¢lanek 11 tohoto znéni:

,,él:’mek 11

Zakladni bezpetnostni zajmy

1. Zadné z ustanoveni v této dohod€ nelze vykladat tak, Ze je branéno kterékoli ze
smluvnich stran pfijmout opatieni, ktera povaZuje za nezbytna na ochranu svych zakladnich

bezpetnostnich zajmu:
a) tykajici se trestnych Cinf;
b) tykajici se obchodu se zbranémi, stfelivem a vojenskou technikou a operaci
sjinym zboZim, materidlem, sluZbami a technologiemi, které jsou provadény
s cilem zasobovat vojenské nebo jiné bezpeénostni sily;
¢) udinéné v dob& valky nebo v dob& mimofadnych udalosti v mezinarodnich
vztazich;

d) vztahujici se k provadéni narodni politiky nebo mezindrodnich smluv tykajicich se
zakazu roz8ifovani jadernych zbrani nebo jinych jadernych vybusnych zafizeni,

nebo
e) vsouladu se svymi zavazky podle Charty OSN k zachovani mezinarodniho miru a
bezpecnosti.

2. Zakladni bezpecénostni zajmy smluvni strany mohou zahrmovat zajmy vyplyvajici
z jejiho ¢lenstvi v celni, hospodafské nebo ménové unii, spoleény trhu nebo zoné volného

obchodu.*.
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2. Clanky 11 a 12 Dohody se predisluji na €lanky 12 a 13.

Clének 5
V ¢lanku 12 Dohody:

se nadpis méni takto:

,,Clének 13. Zavéretnd ustanoveni*,

se vkl4da odstavec 4 tohoto obsahu:
4 Po vzdjemné dohod& smluvnich stran miZe byt tato dohoda zménéna a doplnéna
samostatnymi protokoly, které jsou jeji nedilnou souéasti.".

Clinek 6

Tento protokol je nedilnou sougésti Dohody a vstoupi v platnost po uplynuti 60 (Sedesati) dnt
od data obdreni posledniho pisemného oznédmeni, kterym si smluvnf strany diplomatickou
cestou oznamily, Ze splnily vnitrostatni postupy nezbytné pro vstup Protokolu v platnost.

Tento protokol je platny po dobu platnosti Dohody.

Dano v Astané dne 25. listopadu 2010 ve dvou pivodnich vyhotovenich, kaZdé v jazyce
geském, kazaiském a ruském, pfiéem? viechna znéni jsou stejné autentickd. V ptipadé vzniku
sporu pti vykladu ustanoveni tohoto protokolu bude pro smluvni strany rozhodujici ruské

znéni,
Za Za
Ceskou republiku Kaza$skou republiku
. :I UDr Bedtich Kopecky v.r. Dujsenbaj Nurbajevi¢ Turganov v.r.
mimoiadny a zplnomocnény velvyslanec naméstek ministra prumystu a novych

Ceské republiky v Kazagské republice technologii
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ITpoToxon
mexnay Yenicxoit Pecny6iukoii u Pecnybauxod Kazaxcran
0 BHECEHHH H3MEHEHHI M NOMOJHeHNH
B Cornamenune mexny Yemckoii Pecnybaukoi u Pecnybankoii Kazaxcran

0 NOOLPEHUH H B3AMMHOH 3aIIUTe HHBECTHUHH

Yemckas Pecnmybnnxa u Pecrnybnuka Kasaxcran, uMmeHyemple B JainbHeHIem
«Jorosapusaiouiyecss CTOPOHDIY, COMMACHIMCE 0 BHeceHMM B COMIalleHue MEeicLy
Yewckoi Pecnybauxoit m Pecnybnuioil Kasaxcran 0 nOOLWIpPEeHMM W B3aWMHOH
sawuTe MHBecTvUMi (nanee — Cornauiesune), coBepuierHoe & okTsabps 1996 roga B
ropoae Ilpare, cnefyiomux u3MeHEeHU} 1 JONOIHEHHH:

Cratbs 1

B cratie 3 CornameHus:

IIYHKT 3 M3NOXKUTE B CIelyIoIel pelakiyu:

«3. TlomoxxeHue O  HAUMOHAIBHOM  DEXKHME H  PEKHME
OnaronpHUsTCTBOBAaHUS B COOTBETCTBMM C  HAcTOAIEH craThed He Oyger
pacrpoCTpaHaThCsl Ha BBITOABI, NpenocraBisemsie Joropapuparomeiics CTOpOHOM B
CHJTy  CcBOMX  00S3aTeNbCTB, BBEITEKANOIIMX M3  UIEHCTBA B TAMOXKEHHOM,
SKOHOMMYECKOM WM BAIIOTHOM COH03¢, B OOLIEM DBIHKE WJIM 30HE CBOOOLHOH

HauOONBIIETO

TOPTOBJIH.Y;

JIOTIOJTHUTE MYHBKTaMH 4, 5 CIELYIOIEro COAEpIKaHm:

«4. Kaxnpas n3 Jloropapusaromuxcs CTOPOH cOrylacHa ¢ TeM, 4TO B 00f3aTeIbCTBa
npyroit Jloropapusatoinetics CTOpOHB! ~ WIEHA TAMOXEHHOI0, SKOHOMMYECKOT0 WK
BAJIOTHOTO CO3a, OOLIEro phIHKA MIM 30HB! CBODOJHOM TOProBJAY - BXOUST
00s13aTENBCTRA, CIEOYIOIME H3 MEXKIYHAPOAHOTO AOTOBOPa, KACAKOLIErocs JaHHOTO
TAMOXKEHHOT0, 3KOHOMHYECKOTO HJIA BAIIOTHOTO COI03&,- 00LIEro pBIHKA HJIM 30HB]

cBOOOIHOM TOPTrOBIIH.

5. Tlonoxeunst Hacrosuiero CornamieHus He MOTYT ObITh
obs3aTensbeTBO ofHol u3 JorosapuBaroiuxcst CTOPOH NPEROCTaBIATL MHBECTOPAM
npyroi Jlorosapupaiomiefics CTOpOHBl, MX HMHBECTHLMAM WJIH HOXOJaM TaKue
BBIFOJ(bI, TPHOPHTETH MIIM TPHBHIETHH, KOTOpble oaHa Jloropapusaioiuascs CTOpOHa

Ha ocHoBauuy CornaweHuss o6 u3bexaHdu JBOHHOrO
HanorooHJoXKEHHsS B

HCTOJIKOBAHBI KaK

BIIpaBe I1peJOCTaBlATh
HAJIOroOB/IONE U ¥ IIPEeJOTBpAlleHHs  YKJIOHCHHS OT
OTHOLUEGHMY HAJIOTOB Ha JOXOX YU KalMTasl WIK JPYTUMX MEXIYHapOIAHbIX COTTAILCHMH,

CBAIBAHHBIX C HAJOTOODIOKEHHEM. ),
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CraTbn 2

Ab3ay nepspiif nyHxTa | ctaTeM 6 CornallleHus U3J0XKUTE B CICAYIOIEH pelakiuu:

«l.  He 3arparmBas Mep, nOpuHATHIX EBponeidickum  Corozom, — Kaxjas
JHoropapusatomasncs CTOPOHA, Ha TEPPUTOPUU KOTOPOH OLUIM BIIOXKEHE! MHBECTHLNY
uHpectopamy Apyroi Jlorosapupatomietics CTOPOHBI, IMOC/E BBINOJHEHHS BCEX
HAJIOrOBBIX 00S3aTEJILCTB MHBECTOPAMY NPEIOCTABUT 3THM HHBECTOpaM CBOOOMHEIN
NEPEBO IaTeXeH, CBA3AHHEIX C 3TUMH UHBECTHIMSIME B CBOOOIHO KOHBEPTHPYEMOH
BalOTE, OECnpeniATCTBEHHO W 0e3 JIMIIHEeH 3aiepXkd, B UYACTHOCTH, HO He

HCIJIFOYHTCIIBHO .

Crarpn 3

[Tynxr 2 cratbn 8§ CornatueHus U30KUTh B CAECAYIOWEN pEAaKIHU:

«2. Ecau TaxuM 00pasoM CIOp MEXJly HHBECTOpoM ofHOM JoroBapuBatouieics
Croposs!l ¥ BTOpo# [lorosapuBatoueiics CTOpoHOM He Oyler paspelieH B TEYEHHE
IIECTH MECALEB CO IHS MOAYYECHHd THCHMEHHOIO YBENOMJIECHHS O BO3HHKHOBEHHHU
CIIopa, TO MHBECTOP MOJKET IO CBOEMY BBEIOOPY IIPENOCTABUTE €0 Ha PACCMOTPEHUE:

a) B KOMIIETEHTHBIE CyZABl rocynapcTBa Jloroapupatoiueiics CTOpOHbI, Ha
TEPPUTOPUH KOTOPOH MHBECTULIMY GBI OCYIIECTBISHBI, HITH

6) B MexnyHapoIHBI#l LEHTp [0 YPETYJUPOBAHMIO MHBECTHIIMOHHLIX CIOPOB
(ICSID), ¢ yderoM mpuMeHieMbIXx nojoxeHuit  KouBeHuuu o6
YPEryIUPOBAHMM WHBECTHIIMOHHEIX CIIOPOB MEXAY T[OCYapCTBAMH M
rpakaaHaMu Apyrux rocyaapcts oT 18 mapra 1965 ropa B TOM cirydae, eciiu
kaxpas u3 Jorosapuparoumxcs CTOpOH  SBJsiETCS  YYaCTHULEH 3TOH

Koupenuuu, niu

B) apOuTpy WM MEXAYHapOLHOMY TpeTeHCKOMY cyny «ad hoc» B COOTBETCTBHUU
¢ ApburpaxneiM pernamentoM Komuccuum Opranusanuu OObeIUHEHHBIX
Hauuit no npaBy wmexaynapoguo#t toprosnn (FOHCHUTPAIL). Cropons
CIIOpa MOIYT TIHCBMEHHO JOTOBOPHUTLCS 00 H3MEHEHMM OSTHX IIpaBIL.
Pemenue tpeTedckoro cyna NOKHO OBITH OKOHYATEALHBIM U 00S3aTEIbHEIM
i o0eux CTOPOH B CIIOpE, €CIM HHOE HE IIPeAYCMOTPEHO B
COOTBETCTBYIOLUMX  apOWTPaXKHBIX IMpaBWlax HWIM  MEXKAYHapONHBIMH
JIOrOBOpaMy, Y4acTHHLAMKM KOTOPBEIX sBIAl0TCS 00e JloroBapuBarolInecs

CTOpOHBEL ».
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CraTbs 4

1. Jononmuute Cornammenue crathelt 11 crenyromiero comepxxanus:

«CTATbHS 11
OCHOBHBIE HHTEPECHI BE3OOACHOCTH

1. Huxaxue ronosxexus gaHHoro CornaeHus He MOryT OBITh HCTONKOBAHb! KaK
npensTerBytone 060 u3  Jlorosapupatomuxcs CTOpOH TNpHHMMATh  MEpBI,
KOTOpble OHA CUMTAET HEOOXOMUMBIMM MJIS 3alllUThl CBOMX OCHOBHBIX MHTEPECOB

He30nacHoCTH:
a) B OTHOIIEHHM YTOJOBHBIX MPECTYTUICHHMI;

6) B OTHOILIECHHH TOPrOBIK Opy)Xuem, OoenpunacamMy ¥ BOEHHOM TEXHHKOH H
orepauuil ¢ WMHbBIMK TOBAapamMu, MaTepualami, yCIyramu W TEXHOJIOTHSMU,
OCYIIECTBJISIEMBIMH B LENAX CHAOXXEHUS BOEHHDLIX WM JAPYTHX CHJIOBBIX
CTPYKTYD; '

B) OCYIIECTBJICHHBIX BO BpeMS BOMHHEI
MEXIYHAPOIHBIX OTHOIIEHHUAX;

M YPE3BBIYAMHEIX COOBITHH B

I) CBA3AHHBIX C peaju3auuell HALKXOHANHHOH IOJUTHKH WM MEXKIYHAPOIHBIX
JOTOBOPOB OTHOCHUTENBHO 3aIpeTa paclpOCTPAHEHUS SJIEPHOTO OPYIKUS AJIK
APYTHX SIESPHBIX B3PBIBHBIX YCTAHOBOK, MJIH

B CBSI3M CO CBOMMM 0043aTelbCTBAMHM, COOTBETCTByromumu YcraBy OOH,

1)
HaﬂpaBHCHHbIMH Had COXpaHCHHC MCX(,Z[}/HapOHHOI"O ana U 6630HaCHOCTH.

2. OcHoBHble HHTepechl GezonacHocTu JloroBapuparouieiicss CTOPOHLI MOTYT
BIJIIOYATh, B cebsd MHTEpECHl, BBITCKAIOLIME K3 €€ WICHCTBA B TaMOXXEHHOM,
9KOHOMHMYECKOM MM BAIOTHOM COIO3e, OOIIEM pBIHKE WM 30HE CBOOOJHOM

TOPTOBIU.?.

2. Crateu 11 u 12 CorjalieHus CUMTaTh cTaThbaMu 12 1 13,

Crathg S

B cratee 12 Cornainenus:

3aroJIOBOK M3JI0XKUTE B CIEAYIOUIEH penaKkLmu:

«Crarhg 13. 3aKmoYHNTeNbHBIE NIOJ0YKEHHUAN;

JOTIONHUTE MyHKTOM 4 CIEIYIOWErO CONEPIKAHHS.
«4. Tlo B3aumuomy coryacuio JloroBapuBarommuxca CTOpOH B Hacroslilee
Cornamiende MOTYT BHOCHTBCA M3MEHEHMS M JIONONHEHUS, SBJISIOMIMECS] ero
HEOTHEMIIEMBIMM YACTSIMH, KOTOPBIE OPOPMIISIIOTCS OTAEILHBIMH NIPOTOKONAMM. ).
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CraTtba 6

Hacrosmmit ITpoTokon sBisercs HeOTheMIEMOH uacThio CornalleHus ¥ BCTYNAeT B
cuiy 1o ucredenny 60 (wecTHAECATH) JHEH ¢ HaTh! NIOAYYEHUS 10 AUIIOMATHYECKIM
KaHaJaM MOCNETHEr0 MUCEMEHHOTO yBELOMIEHHS 0 BEITIOJIHEHUH
JloroBapuBaroIUMHUCS CropoHamu BHYTPHUIOCYNapCTBEHHBIX IpoLenyp,
HEOOXOOUMBIX: JUISl €r0 BCTYIJIGHHUS B CUITY.

HaCTOﬂHIHﬁ HpOTOKOJ’I OCTaeTCqd B CHJIE B TEYCHHEC CPOKa JEHCTBUS CornameHus.

Cosepuieno B ropoge  Acrana «25»  HOsA0ps 2010 roma B ABYX
TIOJUTHHHBIX 3K3EMILLIPaX, KAXBA HA YEICKOM, Ka3aXCKOM M pyCCKOM A3BIKaX, NpH
3TOM BCE TEKCTDI SABASIOTCSA PABHO AYTEHTHUHBIMY.

B ciyuae BO3HMKHOBEHHS pasHOMNACHH MpM TONKOBAHWK NOMOXNEHHH HACTOSIIEro
Ilpotoxona Jorosapusatoumuecss CTOpoHbl OyayT 06pallaTbCsl K TEKCTY Ha pyCccKoM

SI3BIKE,
3a 3a
Yemckyro Pecny6mmxy Pecnybnuky Kazaxctan
UEC«HP}KKX Konermku Hyiicen6ait Hypb6aeBnu Typranos
Upesperaaiinabiii u [Tonromounsit ITocon Bulie-MHHHCTP HHIYCTPHH ¥ HOBBIX

Yemckoit Pecryomixu TEXHOJIOTHI
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